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VERORDNUNG (EU) Nr.517/2014 - F-GAS
Das Gerat enthalt R32, fluorierte Treibhausgase mit einem Treibhauspotential (GWP) = 675.
Lassen Sie das Kaltemittel nicht in die Atmosphare gelangen.

R32 (STANDARD): 0.750 kg / 0.506 Tonn. CO2 Aq.
R32 (STANDARD + 2 m): 0.785 kg / 0.530 Tonn. CO2 Aq.
R32 (STANDARD + 4 m): 0.820 kg / 0.554 Tonn. CO2 Aq.

Stromversorgung:
220-240V~/1/50Hz

Das Gerat enthalt R32, ein schwer entflammbares Kaltemittel.

@J Diese Anleitung vor Arbeitsbeginn aufmerksam lesen und alle Sicherheitsvorschriften strikt
befolgen. Wenden Sie sich stets an einen qualifizierten Kundendienst.

== Alle Reparaturen mussen von qualifiziertem Personal gemal den Anweisungen des technischen
Handbuchs des Herstellers ausgefiihrt werden.

WICHTIG

- Keine anderen als die empfohlenen Hilfsmittel zum Beschleunigen des Abtauprozesses oder zur Reinigung verwenden.

- Die Einheit darf nicht in einem Raum mit Ziindquellen im Dauerbetrieb gelagert werden. (z.B.: offene Flammen, ein
eingeschaltetes Gasgerat oder ein eingeschalteter Elektroheizofen).

« Die Einheit nicht durchbohren oder verbrennen.

« Achtung! Die Kiihlmittel sind geruchslos.

- Diese Einheit darf nur in einem Raum mit einer GroRe von mehr als 6 m? installiert, betrieben und aufbewahrt werden.
Der Raum muss gut belliftet sein.

BEI WARTUNGSARBEITEN AM KUHLKREISLAUF
« Die Einheit muss von qualifiziertem Personal mit F-GAS-Lizenz, ohne Integration, installiert werden.
- Verwenden Sie Werkzeuge (Vakuumpumpe und Rekuperator), die fiir Kaltemittel R32 geeignet und zetifiziert sind.



01 - GENERELLE HINWEISE

- Vergewissern Sie sich, dass die Spannung und die Frequenz der elektrischen Anlage den verlangten Vorschriften entsprechen.

- Vergewissern Sie sich, dass es moglich ist, die Inneneinheit mit Spannung zu versorgen. (Lange des Anschlusskabels: 3 m).

- Es ist ein zweipoliger Schalter mit Schutzsicherung (trdge) mit 10 A vor dem Versorgungsstecker anzubringen.

- Vergewissern Sie sich, dass die elektrische Anlage einen eingemessene Betriebsstrom liefern kann, au3er jenem der normaler-
weise von den anderen Geraten (z.B. Haushaltgerate, Beleuchtungen) verbraucht wird. Sehen die Bedarfsspitze auf dem Daten-
schild vom Klimagerat.

- Die Steckdose der elektrischen Anlage muss immer mit wirksamer Erdung versehen sein.

02 - AUFSTELLUNGSORT

INNENEINHEIT

ZU VERMEIDEN:

- Die Einheit an Orten aufstellen, in denen viel Feuchtigkeit, Oldampf oder Gas vorhanden ist.

- Die Einheit unter direkter Sonneneinstrahung oder dort aufstellen, wo grof3e Hitze auftritt.

- Die Einheit hinter Vorhdangen oder Mobeln aufstellen, die den regelmaBiger Luftumlauf verhindert wird.

WAHLEN SIE:
« Einen Standort mit guter Raumbeliftung.
- Einen Standort, der den empfohlenen Mindestabstand gewahrleistet.

AUSSENEINHEIT
ZU VERMEIDEN:
- Die Einheit unter direkter Sonneneinstrahung oder dort aufstellen, wo grof3e Hitze auftritt.

WAHLEN SIE:
- Einen Standort, der vorzugsweise im Schatten liegt und gute Belliftung gewahrleistet.

03 - NOTIGE ZUBEHORTEILE UND AUSRUSTUNG FUR DIE INSTALLATION

MITGELIEFERTE ZUBEHORTEILE HALTERSATZ FUR VERLANGERUNGS-AUSSTATTUNG
FUR VERBINDUNGSROHRE
BILD TEIL N° AUSSENEINHEIT LANGE: 2 ODER 4 m
ZUBEHORTEIL (AUF ANFRAGE) ZUBEHORTEIL (AUF ANFRAGE)
FERNBEDIENUNG 1 > -
=<(0) |puseLsX10 3 BILD TEIL N
e BATTERIEN FUR ) I\:/SELIE/TSIFIEHNG 1
0 FERNBEDIENUNG @ | SCHRAUBEN 7x65 | 3 AALG  |\EraNoeNG
VERSCHLUSSSTOPSEL : *) | PLASTIK- 1
= I (MUTTERUND ZepFeN) | * 2 \/ SCHEIBE 3 . «) | VERBINDUNGSDOSE
/ .
& & — HALTER UND P/ @ DUBEL 3
o0 FILZGLEITER 4 =1 AUSSENEINHEIT » “‘Q“
dd WANDHALTERUNG CHRAUBEN 3
=8 aweed |535x45
%, FERNBEDIENUNG {_m! SCHRAUBEN 4,2x13 2
‘ ’ HALTER 2 _
O™ | SCHELLE 2
DIE VERLANGERUNGSAUSTATTUNGEN WERDEN VORGELADEN GELIEFERT
Vor der Installation vergewissern Sie sich, dass sie geeignet fir die Einheit sind.
FLUSSIGKEITSLEITUNG SAUGGASLEITUNG
AUSSENDURCHMESSER AUSSENDURCHMESSER
6,35 mm 7,93 mm
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04 - ABMESSUNGEN UND GEWICHT
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05 - RAUMBEDARF DES GERATES
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06 - BEGRENZUNG DER VERROHRUNGSLANGE UND DES HOHENUNTERSCHIEDS

1500 max

Standard mm

System mit Verldngerung von 2 m

System mit Verlangerung von 4 m
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- AUFSTELLUNG DER AUSSENEINHEIT

Das AuBlengerdt kann auf einen Balkon gestellt
werden. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat
immer steht und nicht geneigt ist. Wahrend der
Aufstellung die Verbindungsréohre zwischen den
Einheiten nicht verwirren. Die Luft soll ohne
Hindernisse aus den AuBBengerdt stromen.

Es kann auch am Fensterbrett befestigt werden.

Min. 25 cm.

Es kann auch unter das Fensterbrett gehangt
werden. Den AuBeneinheitshaltersatz (nicht gelief-
ert) benutzen. Nachdem die Einheit in den Halter
gestellt worden ist, vergewissern Sie sich, dass sie
nicht geneigt ist.

3x210
Locher

Den Halter in den Au3eneinheitsgriff einsetzen und
die Einheit umwenden (siehe das Bild).

Den Halter auf den Rand der Einheit befestigen.

Die auf der Einheit befestigte Halterungsfiihrung
an die Wand einsetzen. Die Einheit muss nicht
geneigt sein.

<«—— Halter
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Die AuBBeneinheit sachgemal handhaben.
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Wenn Sie die AuBleneinheit ins Haus brin-

gen, entleeren Sie die Einheit vom eventuellen
Kondenswasser, indem Sie die neigen.
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- Die Inneneinheit an eine Wand neben einer
Steckdose stellen.




08 - MONTAGE AN DER WAND (MIT ROHRLEITUNGSDURCHFUHRUNG IN DER WAND)

Den Schlauch in das durchgefiihrte Loch einsetzen
Die Inneneinheit an die Wand riicken. Wenn nétig,
die vier schwingungsdampfenden kleinen Fii3e
einstellen, so dass die Einheit nicht geneigt ist.

HINWEISE:

- Die vier schwingungsdd@mpfenden kleinen
FiiBe sind aus Gummi und kénnten Flecken
auf dem Ful3boden verursachen. In diesem Fall
ist es ratsam, geeignetes Material oder die
mitgelieferten Filzgleiter unter die FiiBe zu
legen.

- Bewegen Sie die Einheit
niemals gekippt, um
eine Beschadigung des
Bodens zu vermeiden.

WARNUNG

Fir die Montage der AuBenenheit befolgen Sie
bitte die beschriebene Reihenfolge: Zuerst verbin-
den Sie die Rohre der Kalte-Verbindung, dann
schalten Sie die elektrischen Verbindung ein.

Die AuB3eneinheit kann auf einen Balkon gestellt
werden oder an die Wand gehadngt werden, indem
Sie den Aul3eneinheitshaltersatz (nicht geliefert)
benutzen.

Die Rohrdurchfiihrung schaffen und den Halter
der AuBBeneinheit an der Wand befestigen, indem
Sie die Diibel benutzen.

Die Plastikkappen von den Schnellverbindungen
abschrauben; die Anschlussstutzen mit der Hand
einschrauben und dann mit einem Drehmoment-
schliissel anziehen (Drehmoment 150 + 165 kg cm).

X

Das Kondenswasser-Rohr einsetzen und den
elektrischen Verbinder verbinden.
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Den Verbindungsstopsel der AuBeneinheit ein-
schrauben.
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09 - VERBINDUNG DER SCHLAUCHVERLANGERUNG
DIESE OPERATION DARF NUR VON QUALIFIZIERTEN ODER ERFAHRENEN PERSONEN

AUSGEFUHRT WERDEN

- Die Verlangerung aufmerksam abwickeln;
Quetschen oder scharfes Abnicken vermeiden.

FALCH

RICHTIG

E Die Plastikstopfen vom Verldangerungsende
ausschrauben (auf der Seite der vorgeformten

Rohre).
W

Die Kupferrohre der Auflage anpassen. Die
Anschlussstutzen mit der Hand einschrauben, die
Rohre auf der Oberseite aufmerksam anpassen
und dann durch Momentenschlissel anziehen
(Drehmoment 150 + 165 kg cm).

| |

HINWEIS: Verwenden Sie zum Trennen oder Anschlieen
von Rohrleitungen immer zwei geeignete Schliissel: einen
zum Halten des festen Teils und einen zum festschrauben/
abschrauben.

Das Kondenswasser-Rohr einsetzen und den
elektrischen Verbinder verbinden.

Den Verbindungsstopsel einschrauben.

- Die Plastikstopfen vom anderen Ende des Schlauches
ausschrauben. Die Schnellverbindungen zuerst mit
der Hand und dann durch den Schlissel am Schlauch

einschrauben.
Das uberflissige weiche PVC-Rohr abschneiden und
es in das Abflussrohr einsetzen.

HINWEIS: Verwenden Sie zum Trennen oder Anschlieen
von Rohrleitungen immer zwei geeignete Schlissel: einen
zum Halten des festen Teils und einen zum festschrauben/
abschrauben.



Die Verbindungsdose aufschrauben. - Die Verbindungen in die Dose einsetzen, den
Kabelverbinder zusammenstecken und um

180° C drehen. Das elektrische Kabel einlegen

Al und mit den Schellen befestigen.

3 Die Dichtungen einsetzen und die Dose

schlieBen.

10 - POSITION DER FERNBEDIENUNG

Um eine gute Betriebsweise der Einheit zu gewdhrleisten, VERMEIDEN Sie die Fernbedienung wie folgt aufzustellen:
« Direkt den Sonnenstrahlen ausgesetzt.

+ Hinter einem Vorhang oder anderen verdeckten Stellen.

+ In einem Abstand groéRer als 8 m vom Klimagerat

« Wo sie von der Ausgangsluft des Klimagerats erreicht wird.

+ An Ubermaflig warmen oder zu kalten Stellen.

« Wo sie elektrischen oder magnetischen Interferenzen ausgesetzt sein kdnnte.

« Wo Hindernisse zwischen Fernbedienung und Klimagerat bestehen.

POSITION AN EINER WAND

« Die Fernbedienung momentan in die gewiinschte Position anbringen.

« Prifen, ob die Fernbedienung von dieser Position aus funktionsfahig ist.

« Den Halter der Fernbedienung an der Wand befestigen und die Fernbedienung einhdngen.

11 - WARTUNG DES KUHLKREISLAUFES

WICHTIG FUR DIE WARTUNG

« Stellen Sie sicher, dass sich im Wartungsbereich keine Warmequelle oder potenzielle Warmequelle befindet. Offene Flammen
sind im Wartungsbereich verboten und das Schild “Rauchen verboten” muss aufgehdngt werden.

- Uberpriifen, ob das Hinweisschild in guten Zustand ist, anderenfalls muss es ersetzt werden.

Kaltemittel Riickgewinnung bei Wartung oder Abbau der Einheit

« Wenn es erforderlich ist, die Kiihlkreislaufrohre wahrend der Wartungsarbeiten zu schneiden und zu schwei3en oder den Kiihl-
kreislauf bei einer Demontage zu leeren, fihren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

1. Die Einheit ausschalten und vom Stromnetz trennen.

2. Das Gas rickgewinnen.

3. Mit der Vakuumpumpe ein Vakuum erzeugen.

4. Die Leitungen mit N2-Gas reinigen.

5. Durchtrennen und schweif3en oder die Einheit zum Schweif3en zum Kundendienstzentrum bringen.

6. Eine Leckpriifung ausfiihren.

« Das Kaltemittel muss in einem geeigneten Speicherbehalter fiir R32-Gas aufgefangen werden.
- Stellen Sie sicher, dass sich in der Ndhe des Vakuumpumpenausgangs keine offene Flamme befindet und dass die Umgebung
gut beliiftet ist.

Einfiillen des Kiihlkreislaufs

- Das Kaltemittel-Auffullgerat, die Vakuumpumpe, die Schlauche und die Anschlisse diirfen nur fiir das Kaltemittel vom Typ R32
benutzt werden. Versichern Sie sich, dass verschiedenen KiihImittel sich nicht gegenseitig verunreinigen.

« Wir empfehlen, das Einfiillen in FLUSSIGEM Zustand auszufiihren. Stellen Sie sicher, dass das Kaltemittel das erforderliche ist.

« Im Verdichter kein Ol nachfiillen. Das werkseitig eingefiillte Ol ist speziell fiir R32 vorgesehen. Der KiihImitteltank muss wahrend
des Auffillens des Kihlkreislaufs aufrecht gehalten werden.

- Das Etikett auf der Anlage anbringen, nachdem sie befiillt wurde.

- Nicht bis zum AuBersten befiillen.

- Nach dem Befillen und vor der Betriebspriifung, flihren Sie eine Leckpriifung aus.

8
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12 - KOMBINATION ZWISCHEN FERNBEDIENUNG UND EINHEIT

Die Fernbedienung kann so adressiert werden, dass bis zu 4 verschiedene Einheiten im selben Raum installiert werden kénnen.
Eine einheitliche Steuerung kann durch Verwendung einer einzigen Fernbedienung fiir alle Einheiten erreicht werden oder jede
Fernbedienung kann ihre eigene Einheit steuern, um die Temperatur, den Timer und alle anderen Funktionen anzupassen.

JUMPERS
SETTINGS

/ Jp2 JP3
N

\OAT CDT OCT

KONFIGURATION DER KARTE

Trennen Sie die Stromversorgung der Einheit und warten Sie minde-
stens 60 Sekunden, um sicherzustellen, dass alle Leuchten ausgehen.
Entfernen Sie das Riickpanel und die Abdeckung der Schaltkastens,
um Zugang zur Karte zu erhalten.

Stellen Sie JP2 und JP3, wie in der Tabelle gezeigt ist

SchlieBen Sie die Abdeckung des Schaltkastens und das Riickpanel.
SchlieBen Sie die Stromversorgung der Einheit wieder an.

KONFIGURATION DER FERNBEDIENUNG

’ IEI o = {' === [os . Driicken Sie die Taste Y2 einige Sekunden lang.
% i . Driicken Sie den Pfeil 7\, bis 06 angezeigt wird.
£ | . Driicken Sie die Taste Y2 einige Sekunden lang erneut: Die Nummer 0
il = (Werkseinstellung) unten beginnt zu blinken.
. Driicken Sie den Pfeil”\, um 1, 2 oder 3 einzustellen.
. Bestitigen Sie mit der Taste MS(E?E
. Driicken Sie ()‘i ,um das Menu zu verlassen.
EINHEIT FERNBEDIENUNG KARTE
0
WERKSEINSTELLUNG ——
- P2 JP3
L
_ JP2=GESCHLOSSEN
P 0 JP3=GESCHLOSSEN
1
—
[ JP2  JP3
)
JP2=0FFEN
oM ,‘ JP3=GESCHLOSSEN
2
.-‘ .- JP2 JP3
Lt L JP2=GESCHLOSSEN
- JP3=0FFEN
PM [y
3
." " JP2 JP3
Ll L
JP2=0OFFEN
o :.l JP3=0OFFEN




13 - SCHALTPLAN

ELECTRIC
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14 - TECHNISCHE DATEN
Max. Kalteleistung kw 4,00
Kalteleistung zu Projektbedingungen (Pdesignc) kW 3,7
Saisonale Energieeffizienz (SEER) 5,2
Energieeffizienzklasse A
Saisonaler Energieverbrauch kWh 247
Luftleistung (H-M-N) m3/h 400-375-335
Entfeuchten I/h 1,9
Liftergeschwindigkeiten (IG / AG) 6+ Auto /1
Schalldruck IG (H-M-N) dB(A) 37-36-34
Schalldruck AG (a) dB(A) 42
Schallleistung (innen/auf3en) dB(A) 55/62
Stromversorgung V/Ph/Hz 230/1/50
Max. Elektrische Aufnahme kW/A 1,6/7,6
Kaltemittel Typ R32
GWP Kaltemittel 675
Kaltemittel-Fillmenge  CO2EQ. KG/TONN 0,75/0,506
Standard-Rohrlange m 2
Zusatz-Rohrlange m 2-4
Max. Hohenunterschied (AG oben) m 1,2
Max. Hohenunterschied (AG unten) m 5,2
Nettogewicht IG / AG kg 40/15
Nettoabmessungen IG (H/B/T) mm 790/580/245
Nettoabmessungen AG (H/B/T) mm 490/525/250
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